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INTRODUZIONE ALL'“EDIPO RE”.

I.

Sull’Edipo re di Sofocle & classico un giudizio allo stesso tempo
pericologo e suggestivo : «la tragedia delle tragedie; il pit perfetto
dramma dell’eta antica e della moderna ». Giudizio pericoloso, percheé
troppo oblia che ogni grande opera d’arte ha una perfezione adeguata
alla, sua intima natura, ed, in certo modo, una sua propria sfera di
bellezza in eui essa, come in un suo cielo artistico dislaga: ne egiste una
trascendente idea platonica di bellezza tragica, a cui ogni dramma
tenda, come a suo eterno paradigma : onde a torto si imputo a difetto
dell’ Agamennone o dell’ Amleto il non essere creati secondo quella stessa
norma di bellezza da cui & regolato, nella sua potentissima drammati-
citd, I'Edipo re. Giudizio suggestivo, pur tuttavia, allo stesso tempo,
perché rende I’ immediata e vittrice impressione di quella sua inelut-
tabile tragicity, e della sua meravigliosa logica di bellezza, onde, an-
che nell’appassionato e nel terribile di un’azione che raggiunge cul-
mini audacissimi di immensa pietd e di orrore, in questa atticissima
tragedia, domina sempre il fidiaco genio delle proporzioni: un intuito
gicuro e una accortissima e vigile ragione calcolatrice commisura con
mirabile saggezza i particolari all’economia del tutto e gli effetti del-
I’ incalzante vicenda drammatica a quelli della pura poesia, e sapien-
temente provvede alla plastiea degli sfondi e dei gruppi scenici, non,
meno che al tragico delle anime, con una singolarissima armonia del
proporzionato nel possente, che fa involontariamente pensare ad un
non, pitl rinnovatosi congiungimento di tragiche bellezze elleniche.

Ma appunto perché la bellezza dell’ Edipo re & soprattutto armo-
nia e sintesi di effetti diversi, e in qualche misura opposti, essa meglio
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si rivela nell’ impressione totale e in quella sua sicura e immediata
vittoria sopra gli animi alla rappresentazione e alla lettura ; mentre
piu facilmente essa fuorvia ed inganna P’analisi critica di chi non sap-
pia con innata virti scorgere il tutto nell’ insieme dei particolari e
nel semplice il complesso.

Non & strano percio che a questa tragedia siano state mosse, nei
vari tempi, critiche ingiuste e qualche volta anche aspre; e che an-
cora da parecchi le si imputino, fra le molte lodi, difetti che essa non,
ha. Nessun dubbio infatti, ad esempio, che virtl mirabile dell’Edipo
& I’ intensa e travolgente ‘azione scenica, cosi sapientemente prepa-
rata e svolta dal poeta; ma tosto che §i guardi troppo esclusiva-
mente in quel viluppo di eventi che si intrica e snoda con effetto cosi
possente, e si consideri questa particolare bellezza artistica come su-
prema nell’effetto complessivo, ecco che alla critica, non sempre be-
nevola né sufficientemente intelligente, g’affacciano obiezioni, di cui al-
cune gia ecombattute da Aristotele, cirea 1’ inverosimiglianza di certe
premesse necessarie e di certi particolari dell’azione.! Ed appunto
perche si & voluto, troppo esclusivamente, vedere nell’ Edipo la tragedia
appassionante e torturante degli eventi, quasi fosse solamente, quale &
in qualche misura, un mirabile «dramma giallo » o giudiziario del-
Pantichitd, si rinnova sempre I’obiezione che gia faceva il Metastasio
cirea Vessere essenzialmente finita la tragedia con la terribile scoperta

1 Rispetto a queste inverosimiglianze, come ad esempio al fatto che
Edipo, il quale da piu anni & in Tebe, non abbia mai avuta notizia precisa
del modo dell’assassinio di Laio, e che non i fosse mai fatta un’ inchiesta,
Aristotele osservava che esse Sono scusabili perché «fuori della tragedia»,
ciod nell’antefatto. Al che il Metastasio replicava : « A me pare che una persona
ignorante di ¢id che verisimilmente deve sapere, sia fallo nella tragedia e non
fuori ». Recentemente il Turolla, in un suo interessante volume su Sofocle,
vide in queste inverosimiglianze la prova che la divinita oseuri la mente di
Rdipo e dei Tebani sin che non si compia la rivelazione al tempo voluto. Ma
se tale veramente fosse I’ intenzione di Sofocle, non si comprenderebbe percheé
egli abbia cercato di dissimulare tali inverosimiglianze, facendo dire dal Coro
che la venuta della Sfinge, con il terrore che incusse negli animi, tolse modo
a Tebe di occuparsi di quel delitto. Al pit si puo dire, approfittando dell’osser-
vazione del Turolla, che questa impressione che su Tebe gravasse un’atmosfera
tempestosa, la quale impedi una indagine cosi importante, giovi allo sfondo
e, per dir cosi, al clima tragico della tragedia. Ma la vera giustificazione di Sec-
focle & quella che addotta anche il Perrotta (Sofocle, p. 215), e cioé che «nes-
sun lettore o spettatore si accorge di queste inverosimiglianze.... Le quali,
poiché non son neppure osservate dal lettore o dallo spettatore, © proprio
come non esistesserc ».
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che Edipo fa della propria nascita e dell’orrore del proprio destino ;
onde tutta l'ultima parte sarebbe di arte inferiore e piu languida, e
quasi un artistico errore del poeta. Il quale poeta poi, secondo un §uo
ingegnoso critico, di una ingegnosita fallace, e pur tuttavia spesso
echeggiato, Tycho von Wilamowitz, troppo preso dall’ interesse di
creare azioni possenti e peripezie terribili sino allo spasimo, avrebbe
trasourata 1 intima vita delle anime dei suoi personaggi, e avrebbe
gacrificati i caratteri all’azione ; ? sicché di un vero carattere di BEdipo
non si potrebbe parlare, e meno ancora di una Giocasta a sé coerente
e vivida di una sua interiore vita di anima, per non toccare degli altri
personaggi minori. La tragedia sarebbe cosi, non piu nelle anime, ove
& sempre il tragico dei piu grandi artisti drammatici, ma negli eventi;
con, quanto detrimento della pitl alta poesia di Sofocle ognuno SCOTZe
facilmente.

Per vedere se si debbano accettare o no questi ed altri gindizi
gard bene analizzare un poco attentamente questo grandissimo capo-
lavoro del teatro greco.

La tragedia si apre su di un quadro scenico di bellezza e di profon-
ditd mirabile. Sfondo & la pitt magnanima creazione dello spirito elle-
nico, la citta, fatta vivere in uno seorcio possente ed in un’ora solenne
e tragicissima della sua vita : la cittd regale e santa, nel suo intimo
cuore, 14 dove i leva la reggia di Tebe, con accanto Paltare di Febo,
e negli sfondi gli evocati templi di Apollo Ismenio e di Pallade. La citta
sacra, e pure, allo stesso tempo, la citta maledetta, che tutta echeggia
di canti funebri, di peani, di implorazioni agli déi, tra nugoli di fumi
di pire e di incensi. Dinanzi alla reggia e all’altare, come in un immenso
bassorilievo fidiaco, un plastico aggrupparsi di supplici tendenti ra-
micelli di olivo intrecciati di sacre candide bende : vecchi sacerdoti,
giovani, fanciulli ; alcuni esangui, recando in volto le tracce del male
che li consuma. E da quella turba implorante grida supplichevoli :
« Edipo, Edipo ! ».

Su questo sfondo grandioso e magnanimo di pieta e di attesa, ad
un tratto si leva una figura fra tutbe magnanima, quasi di eroe, il sal-
vatore di Tebe, il vittorioso sulla Sfinge, che contempla, in un improv-
viso vasto silenzio, quel dolore dinanzi & cui & impotente, e poi parla,

2 Vedi a questo proposito, fra gl altri, il noto libro di Tycho von Wi-
lamowitz, Die dramatische Technil des Sopholiles, p. 86 8gg. ; Ernst Howald,
Die griechische Tragodie, D. 109 sgg. ; Allegre, Sophocle, étude sur les ressorts
dramatiques de son théatre et la composition de ses tragédies, pp. 331 ; 359 sgg.
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e lo sue parole, in, quel silenzio multanime di cuori in angoscia, scen-
dono gravi, solenni, amorose :

O figli, o del vetusto Cadmo stirpe

rigermogliata dall’antico ceppo :

intrecciati di bende candidissime,

perché supplioi rami a me tendete ?

Di peani, d’ incensi, di lamenti,

ricolma ¢ tutta la cittd : e non io

degno stimai di me, figli, richiedere

novelle a messaggeri: io stesso venni ;

io Edipo, come il nome mio fra tutti

aelebrato risuona. Ed ora, o vecchio,

tu primo parla, ché tu primo degno

sei di parlare per costoro tutti.

Di che implorate ? Vi percosse dungue

timore o brama ? Ben sicuramente

io in tutto pronto sono a Vol SOCCOTTEre :

ché spietato sarebbe il cuore mio,

se, figli, dispregiassi tali supplici.
A Edipo la cittd risponde per bocea del suo sacerdote, e parla con la
poesia pil alta e immaginosa, che gubito ci rivela il suggello partico-
larissimo di bellezza di questo greco dramma di dura azione, possente
ed incalzante, ed insieme di purissimo lirismo. T una poesia che tutto
anima ed avviva, come se il mondo fosse sentito e veduto con nuovi
occhi e cuori ; che 1a natura innalza all’'umano e 'nmanita accomuna
all’ incongcia natura, in un mirabile dilatarsi dell’anima fuori del pro-
prio essere in unione con il tutto. Onde i fanciulli supplici appaiono
come trepidi uccelli che poco lungi posson stendere il volo. La citita
maledetta, la cittd che soffre, nel terribile strazio del morbo che la
spopola, diviene nella parola del poeta una gola, viva, umana creatura,
un essere personale fremente o dolorante che non puo piu sollevare
il capo dai sanguinei vortici della sventura, e nella peste non solo essa
perisce in ecatombi di vite su vite (come descrissero con precisa poesia
dell’orribile Tucidide e Lucrezio), ma si strugge nei fruttiferi inariditi
calici della terra, non meno che nei parti isteriliti delle donne. E nella
bellissima atmosfera religiosa di questo prologo, che prelude alla pos-
sente religiositay di tutta la tragedia, la Peste stessa appare quale un
Dio infestissimo che scaglia ardente fuoco ; quel fuoco che divora le
membra piagate : =

SACERDOTE.

O della patria mia sovrano, Edipo,
vedi come prostrati supplichiamo,
giovani e vecchi, ai tuoi altari; gli uni
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che i voli poco lungi posson volgere,
per vecchiezza altri gravi, sacerdoti ;
edEI0 Al GIOVe e e '
Che da flutti percossa di sventura

— come vedi tu stesso — la citta
shattuta e troppo, e sollevare il capo
pilt non ha forza dai sanguinei vortici :
essa, che della terra mnei fruttiferi
inariditi calici si strugge ;

del pascoli fiorenti nelle mandrie
ammorbate ; nei parti isteriliti

di nostre donne! Su noi balza il démone
che seaglia ardente fuoco, I’ infestissima
Peste, che sopra noi, su Tebe, incombe.
E le case di Cadmo, ecco, son vuote,

e si arrigehisce di lamenti e d’ululi

il negro Ade del Tartaro. Tai figli,

ed io stesso, imploranti supplichiamo,
non gia stimando te pari ad un, dio,
ma degli womini il primo, ove soccorso
al fluttiiar delle venture umane

occorra, o degli déi la mente a scorgere.
E chi altri, se non tu, qui alla Cadmea
nostra citta giungendo, seppe sciogliere
il tributo di sangue che all’orribile
cantatrice, alla Sfinge, pagavamo ?
Questo compisti, senza nulla apprendere
da noi, e senza a noi pur nulla chiedere,
come credenza ¢ in tutti ferma ; tu,

con l'aiuto di un Dio, ¢i redimesti ;

tu ei salvasti. Ed ancor, dunque, o Edipe,
o fra gli uomini tutti fulgidissima
mente, ti scongiuriamo tutti, supplici ;
porgi soccorso, salvaci, d’un Dio
ascoltando la voce o di un mortale,

che a te dia luce. Poiché io dei saggi
pit vividi brillar vedo i consigli

nei cozzi di fortuna. Or dunque, o 'ottimo
degli uomini, socoorri la citta ;

salvala, Edipo, e la tua fama salva :
suo salvatore te gia Tebe chiama,

pel tributo di amore che le desti:

qual ricordanza avrem di te, se appena
sollevati piombiamo ancor nel baratro ?
Tu ci salvasti con fortuna prospera ;
con, prospera fortuna ancora salvaci !

E la parola magnanima, dolce, paterna, solenne di Edipo ancora
risponde ; placa, promette. Ed egli appare (quale & mirabilmente, in
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onore e bellezza dell’umanitd, e non potra fare che pil non sia la sven-
tura piu crudele ed atroce), il cuor dei cuori, ’anima che per tutte
soffre, che prende su di e in un solo dolore i dolori di tutto il popolo,
in un’ansia ed in una pietd che saranno la sua rovina : una mente che
per tutti pensa, aggirandosi nei tramiti travagliosi delle meditazioni
solitarie :

O sventurati figli, oh non m’¢ ignoto
tutto gquanto bramate, io ben lo so!

Ben so che questo male detestabile

& su voi tutti : ma di vol nessuno,

ge pur soffrite, quanto me ne soffre.

Che il dolor vostro, in tutti, & sol d’un solo,
di ciascuno per s8¢ ; ma la mia anima

per la cittd, per me, per tutti soffre !

In pigro sonno or dunque abbandonato
non mi scotete, no ; ché molte lagrime
sparsi ; ché m’aggirai per molti tramiti
negli ansiosi errori della mente !

E tutto investigando, un sol rimedio

io ritrovai, e questo pur compii.

Di Meneceo il figlio, il mio cognato,
Creonte, io gid mandai all’are Pitiche

di Apollo, ond’egli chieda il vaticinio

dal Dio : della cittd per la salvezza

che debba dire o fare: e lo fard.

Ma se quest’alba commisuro al tempo

ch’ & gid trascorso, mi si turba l'anima,
per il suo indugio; ché del giusto troppo
pit tarda ; indugia pitt di quanto & lecito !
Ma quando giunga, io ben sarei perverso,
ge quanto il Dio m’ impone io non compissi !

In quell’angoscia di attesa, un improvviso raggio di luce, in un
primo contrasto di quella fallace gioia che fars, piu volte, brillando
maliosa, maggiormente incupire il chiuso tempestoso orizzonte dei tra-
gici eventi. Giunge Creonte; lieto in volto, cinto, come favorito dal-
’oracolo di Febo, « di fronde e bacche floride di alloro ». Il regpongo &
fulgido, promette salvazione dal male. Ma a qual condizione ¢ Edipo,
saggio quale &, non si assicura per lieve motivo, quando si tratta
della salute di tutto il suo popolo, dei suoi figli. Creonte & pronto a
parlare ; ma vuol sapere se deve parlare innanzi a tutti o entrato nella
reggia, ad Edipo secretamente. E qui Panima magnanima di Edipo
sfolgora ancora. Potrebbe accogliere in segreto I’oracolo, ¢id0 che non
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lo impegnerebbe nella tremenda indagine, dinanzi a tutti ; ma non
vuole :

Dinanzi a tutti parla: poi ch’ io soffro
per loro piu che per la vita mia.

L’oracolo di Apollo, di solito tortuoso, tenebroso, enigmatico, &
questa volta chiaro, limpido, deciso. Chiaro, limpido, decigo, per una
profonda ironia tragica ; perché sotto a quella esteriore chiarezza si
cela il pauroso destino che guata nell’ombra la preda, e che dovra di
quell’ Edipo, mirabile, regale, quasi sacro, che su tutti si eleva, come
un, eroe, nella figurazione solenne del prologo, fare il maledetto, 1’ im-
puro, che, alla fine del dramma, dalla soglia di quella reggia su cui
era apparso magnifico, escira cieco, con, sanguinolente squarciate pu-
pille, brancolante nel tenebrore che a se stesso si & creato e in cui tra-
seorrerd tutta la sua vita di reietto e di mendico. '

Chiaro & dunque l’oracolo di questa sua insidiosa chiarezza : im-
pone il dio che la citta scacei 17 impurita sorta e nudrita nella sua terra,
prima che diventi immedicabile. E la cagione ne e pur chiara ; Apollo,
questa volta compiacente, 1’ ha rivelata senza ambagi. B 1'uccisione di
Laio, ’antico re di Tebe, prima che Edipo salisse al trono, che occorre
espiare, dice COreonte, riferendo 1’oracolo :

in, dispietato esilio discacciando;
o morte con la morte vendicando ;
che il sangue sparso la tua Tebe soffoca.

Morte oscura, lontana nel tempo, ma Edipo non esita ; egli sara,
si, il vindice del Nume e della citta, e alleato ad entrambi si levera
contro il pericolo ed il male : indaghera subito e seoprird il colpevole.

Comincia cosi quella terribile inchiesta, quella magnanima lotta
contro il mistero, da cui Edipo escira vinecitore e stroncato al tempo
stesso, il rivelatore del mistero e dal mistero maledetto e abbattuto,
giudice e da se giudicato e condannatoe, l'uccisore e il vindice di Liaio,
il promesso purificatore della sua casa © della citty e I’ impuro che in-
gozza il letto di colui che deve vendicare ; egli, il figlio di chi ueeise,
senza saper che fosse suo padre, e che per dono della cittd, quando
gveld il mistero della Sfinge, i uni in nozze con Sua madre Giocasta,
la regina sposa del morto Laio, e da essa ha figli che sono suoi fratelli.

Comincia cosi quella che, nella storia del mito, & la piu mirabile
seoperta e creazione di Sofocle, e Ianima stessa della sua tragedia.
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Cheé la leggenda era si antica, sin dall’etd di Omero, ma senza questo
suggello di magnanimita.

Conosce infatti ’epica di Omero la leggenda di Edipo, ma con un
diverso e ben meno religioso e profondo senso dei problemi tormentosi
dell’anima. Edipo nell’Odissea (XI, 271 sgg.) ha si uecciso, senza sa-
perlo, il padre, e si & unito in nozze con la madre, ignorando che madre
gli fosse ; ma non, & egli stesso lo seopritore implacabile di quell’atroce
mistero con la sua inchiesta magnanima e contro di sé spietata : son
gli deéi che « ad un tratio » (dpap) han rivelato ’orrore. La donna, come
& nell’epos pil sengibile dell'uomo, si uceide ; I’ Edipo omerico invece
continua, non solo a vivere, ma a regnare, sia pure soffrendo nell’animo ;
e, dopo morte, come a gran re, gli vengono tributati onori e per lui
sono celebrati giuochi solenni (Iliade, XXIII, 676 sgg.) come per i
defunti illugtri.

Né dall’ incesto nascevano figli, come nella leggenda posteriore,
quale appare nei tragici, che perpetuassero la maledizione divina in
nuovi drammatici orrori ; anzi Edipo, secondo alcune forme del mito,
si sposava, pur dopo la rivelazione fatale, ad una, od anche due spose
illustri. :

L’epos prostra cosi 1’uomo sotto il destino, ma non acuisce, come
fa Sofocle, il senso religioso dell’ impurita di chi ha versato il sangue,
il sangue del padre, ¢ commesso, gia pur non volendo, incesto, sino a
farne un maledetto dagli altri e da se stesso; e soprattutto non fa
della sua vindice coseienza dell’ incolpevole delitto la causa del suo
strazio e della sua autonoma punizione.

Creando l’esterna, fatale rovina dell’ uomo, non ne crea I in-
teriore grandezza, la magnanimitd dell’animo suo che la sua colpa
indaga senza pietd, senza arretrare un attimo dal suo proposito, e
gcopertala da sé si punisce.

Il dramma cosi & negli eventi, e non, come volle e seppe fare So-
focle, e troppo poco, di solito, si scorge dai critici, nel solenne religioso
regno dell’anima.

Del resto le uccisioni son troppo solite in quell’eta ferrea ritratta
dall’epos omerico e troppo imporporano gli sfondi sanguinei della Gre-
cia, in quei secoli violenti, perché la vita umana sia vigilata da un cosi
gacro senso di vindice religione. D’altra parte, in quell’albore del di-
ritto e della giustizia, non si concepisce ancora lo Stato quale religioso
baluardo della salvezza di tutti e del diritto comune ; ma la punizione
dell’eccidio colpevole & affidata alla pil antica forma di comunanza
civile, al genos, alla famiglia, ai cui membri soli spetta di vendicare
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le uccisioni e le offese. Ed Edipo ¢ colpevole verso la propria famiglia,
a cui conviene coprire lo scandalo e la sventura fatale, senza approfon-
dirla e propagarla. La famiglia non lo rinnega, ed egli soffre si nell’animo,
ma non perde il rispetto del suo popolo, e non & sentito come 1’ impuro
che macchia di obbrobrio la citta.

Tale la leggenda negli sfondi e nello spirito dell’etd omerica. K
tale & in conformitd delle idee etiche e giuridiche di quei tempi. Ma
nei travagliati secoli del medioevo ellenico, quanto piu, dall’ VIII al
VI secolo, le agitazioni politiche, i cozzi della oligarchia e della demo-
crazia resero la vita inquieta, e col decadere della potenza del genos,
della, solidarieta familiare, di fronte allo svolgersi della proprietd pri-
vata, si vien mutando il fondamento giuridico del diritto, tanto pit
¢ si allontana da quello spirito donde era nata la prima forma della
leggenda di Edipo. Quanto pit veniva sciogliendosi I’arcaica compa-

- gine familiare, e gli individui venivano fondendosi nello Stato, tanto

pill essa si sentiva debole per reprimere i delitti contro i suoi membri.

Piuttosto che suscitare una terribile guerra di rappresaglia fra
famiglia e famiglia che lacerasse generazioni su generazioni, laseiando
un golco indelebile di sangue nei secoli, si incomineid (e gia i poemi
omerici ne serbano ricordo) a sostituire alla vendetta sanguinea il com-
penso in averi. Perd, cosi, la vita umana e il sangue versato venivano
vilipesi ; troppo debole baluardo si gollevava contro la violenza di quelle
eta rudi. Ma, come la Grecia fu sempre patria di un’alta spiritualita,
prima che lo Stato, ancor debole, della vita umana, prendesse la di-
fesa, e mentre questa sua difesa era ancor fiacca, surse a suo baluardo
la religione. Ed & nella piccola vita comunale della Beozia dell’eta di
Esiodo che sentiamo nella poesia la prima ardente rivolta religiosa
contro la giustizia del pugno, e le grida del conculeato che dalla terra
geuotono i troppo sereni omeriei olimpii. E nel mito esiodeo tre volte
diecimila spiriti immortali errano sulla terra, custodi degli uomini e
vindici della giustizia. L’orfismo renderd sempre piu profondo questo
anelito di augurata religiosa protezione del giusto; ed Empedocle,
fedele allo gpirito orfico, concepird un religioso diritto universale di
natura, al di sopra dei decreti degli uomini, non scritto nelle tavole
delle loro leggi, ma nei cieli del cosmo :

sola una legge del giusto per l'etere immenso si stende,
per gli ampii confini di luce flagrante nel cielo.

L’ iniquita, il delitto, non & piu un’offesa al genos, da vendicarsi
o da comporsi senza intervento altrui, onde nei poemi omerici ’aggas-
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sino che si esilii dalla sua terra é accolto altrove senza che un marchio
di indegnita e-di obbrobrio su di lui pesi; ma nella coscienza comune
& ormai un maledetto, un impuro, che ha infranta la legge religiosa; &
un empio che contamina la cittd e quelli che I’accolgono ; perche ha
infranta I’armonia di giustizia che il cielo vuole fra gli uomini. Il san-
gue sparso non vuol compenso di danaro o vendetta umana del genos :
vuole religiosa espiazione e purificazione. E sin che la purificazione si
offettui nessuno potra accogliere 1’ impuro alla sua tavola, o con lui
fare libagioni. Gli stessi elementi del cosmo, come appare ancora nella
tragedia di Sofocle, in uno dei piu alti momenti di ispirazione orfica
del poema rituale di Empedocle, si rivolgono contro di Iui.®

Giudicare ’omicida non spettery pil al genos, ma ad un tribunale,
sotto I’auspizio e con la spirituale presenza del Dio, come il Delfinion
di Atene, che prende nome e autorita dal tempio di Apollo, da quel
Dio di Delfo che nell’Edipo re guata implacabile Edipo, e muove alla
sua punizione, o PAreopago su cui vigilano le Eumenidi che Atena ed
Atene stessa dovranno placare per salvare Oreste, ivi giudiecato; quelle
Eumenidi a cui nell’ Edipo a Colono si prostrera supplice Edipo per
egsere purificato e salvato dalla sua impuritd rituale.

Di qui una modificazione profonda nello spirito che genero la leg»
genda di Edipo. Se anche il genos volesse, come nella leggenda ome-
rica, continuare ad accogliere nel suo seno il parricida e I’ incestuoso,
senza perseguirne la colpa, se ne incaricherebbe il cielo : Edipo non ha
offeso solo la sua stirpe, ma le religiose leggi della natura. La pestilenza
che, nella tragedia di Sofocle, si scaglia su Tebe non ha altra origine.

E nella poesia sofoclea dell’Edipo re cosi profondo & il senso di
drammaticissima migsteriosa giustizia religiosa che, come un nimbo san-
guineo, ne avvolge i culmini tragici, perché quello spirito ¢ ancor vivo
nella stessa etd di Sofocle. In una orazione di Demostene infatti un
avversario intenta un processo di empiectd a Euctemone, perché egli
continua a vivere con suo nipote, Diodoro, sospetto di parricidio; e
Diodoro si attende, se ’accusa sari provata, sorte non meno terribile
di quella che colpisce Edipo : di non esser pili accolto da alcuno, cit-

tadino o straniero, d’esser fuggito da tutti, e solo poter trovare nella:

morte rifugio contro la maledizione che lo perseguiterebbe.

E appunto perché sul colpevole pesa tale misteriosa maledizione
divina che & concezione non interamente cancellata di un’etd in cui
i coneetti etici non erano ancor stati elaborati dalla riflessione, essa non

8 Vedi, a questo proposito, ¢id che diremo piu oltre, a p. 37.
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tanto colpisce la volontd, quanto il fatto per se stesso. Edipo apparira
orribilmente impuro, sebbene non abbia volute le sue colpe ; e ancora
nell’Atene degli oratori il colpevole di un’uceisione involontaria dovra
purificarsi religiosamente, prima di essere riammesso nel civile congorzio.

Il primo momento del tramutarsi della leggenda in conformita
delle nuove idee religiose & (almeno per noi) nel poema ciclico della
Tebaide, in cui dalla colpa di Edipo che sconvolge le leggi di natura
nasce nuova eredity di colpe, ed egli, per lieve cagione, credendosi
spregiato dai figli in un banchetto, li maledice, ed impreca che sorga
#ra loro Tissa e battaglia ; onde tra i due fratelli 1a lotta fratricida che
Ii condurra a morte. E probabilmente gia nella Tebaide 4 il destino di
Bdipo era cinto di un fosco tenebrore di obbrobrio, anche in congse-
guenza della impurita religiosa che lo colpiva, lineamento che apparira
poi nei tragici greci, giacehé, eon probabilita, egli invece di continuare
a vivere, come nell’epos omerico, quale sovrano rigpettato in Tebe,
era accecato o si accecava da se stesso.

Ma i veri lineamenti del nuovo orrore religioso del mito si scorgono
piti vigorosi in ¢id che sappiamo della trilogia eschilea, di cui le due
prime tragedie erano i due drammi perduti, il Laio e I'Edipo e la terza
congervata, i Sette a Tebe.

Nelle due prime parti della trilogia eschilea il destino di Edipo
si ingeriva in un pitt vasto e terribile ciclo di colpe. Antiche maledizioni
gravavano sulla sua stirpe, per colpa di Laio, a cui, per punizione,
Apollo aveva imposto di non generare prole. Ma Laio, generato Edipo,
per sfuggire alle conseguenze della sua disobbedienza fece esporre (come
immagina pur Sofocle) il fanciullo neonato, il quale, salvato poi da
morte dalla pietd altrui, uccideva il padre, senza sapere che padre gli
fogse ; e, giunto a Tebe, diveniva, come in Sofocle, potente & da tutti
venerato per aver salvata la citth dalla Sfinge e sposava Giocasta,
ignaro che essa fosse sua madre. Ma scopertosi ® che egli era l'uccisore
del padre e 1’ incestuoso sposo della madre, piombava nella sventura ;
onde in un, terribile impeto d’ira da sé si accecava, e per cagione si-
mile & quella data (come vedemmo) dalla Tebaide eiclica,’ scagliava sui
figli la maledizione che essi dovessero dividersi con la lancia I’eredita
paterna e perire per fraterna mano. Maledizione che gravava sulla

4 Vedi Robert, Oidipus, I, p. 171 ; cfr. Roscher, Myth. Lewic, 8. v., col. 730.

5 Lo scoprimento, secondo l'opinione pi comune, avveniva, non sulla
scena, ma nell’ intervallo tra le due tragedie. »

6 Vedi lo scolio all’Edipo a Colono, v. 1377 ; cfr. Egchilo, Sept., 785 sgg.
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‘sua gtirpe e si conchiudeva con la morte dei due figli della famiglia

impura.
Se noi consideriamo (dopo aver segnati questi lineamenti della

leggenda, e indagato il progressivo spirito etico e religioso da cui essa

¢ sorta) la concezione drammatica di Sofocle, appare chiaro il valore
della novita essenziale da lui introdotta nella creazione artistica e nella
significazione etica del suo dramma. Che & anzi tutto Paprirsi della
scena su quello sfondo grandioso e possente della peste piombata su
Tebe, in conseguenza della punizione divina, e che Sofocle immagind,
non solo per incupire ’atmosfera della sua tragedia e il suo carattere
religioso, ma anche per levare di subito innanzi a noi Edipo nel suo
slancio magnanimo di amore verso il suo popolo, ed impegnarlo, come
gia osservammo, in quella inchiesta ansiosa e piena di peripezie terri-
bili, inchiesta che e pur essa mirabile creazione di Sofocle, ¢ il centro
drammatico dell’opera sua. E ne sono scaturiti due effetti artistici
potentissimi : anzitutto il suo dramma ha preso la forma di una intel-
lettuale indagine d’un tragico, paradossale yv@d cavrdr,” che appas-
giona gli gpiriti e pone in rilievo l’eroico amore di veritd del re nobi-
lissimo ed infelicissimo : in secondo luogo, la travolgente ed esterna
vicenda della fatale volonta divina, sotto cui deve crollare Edipo, di-
viene cosi ansiosa lotta del destino e del dio contro un’anima appassio=
nata, che tanto pitt campeggia quanto pit su di lei inesorabile quella
si abbatte. Per tal modo, quello che di solito era considerato un abi-
lissimo e potentissimo « dramma giallo» o giudiziario dell’antichita,
diviene, in qualche misura, prinecipalmente, un dramma di anime, e
mirabile creazione di un magnanimo carattere.

E per accentuare questo desiderio di vero nell’anima di Edipo,
Sofocle immagind un altro nuovo lineamento del mito : la scena cioé
di quel banchetto in cui (quando ancora Edipo era a Corinto, e si cre-
deva figlio di Polibo, il re di quella citta, che ’aveva ricevuto infante
da un pastore e allevato) un convitato, in preda al vino, avrebbe pro-
ferite parole oscure, chiamandolo mentito figlio di suo padre; onde
Edipo, interrogati quelli che credeva guoi genitori, non si accontento
che di quella accusa essi si sdegnassero come menzognera ; ma volle
andare a Delfo per interrogare il Dio su tale ansioso dubbio che gli

7 8i noti che il Y&t cavrdy, «indaga te stesso », & la massima di quel
Dio di Delfo che colpisce Edipo ; essa richiedeva, a quanto pare, un esame
di coscienza a chi entrava nel santuario delfico : vedi Mowinckel, in Rev. d hist.
et de réligion, 1926, p. 513.






